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Produktionsnummer

 CHICO Hängematte GmbH übernimmt bei Unfällen aufgrund 
unsachgemäßer Montage bzw. Handhabung keine Haftung. 
Die Einhaltung der angeführten Montage- und Gebrauchs-
hinweise ist Grundlage für mögliche Garantieleistungen. 

ACHTUNG: Bewahren Sie dieses Garantiezertifikat
 zusammen mit der Rechnung sorgfältig auf. 

CHICO Hängematte GmbH accepts no liability for accidents
resuling from improper assembly and/or handling. 

Damage to materials from misuse or improper assembly are
not covered by the guarantee. 

ATTENTION: Please keep this certificate of guarantee 
with your original invoice.

WIR GRATULIEREN  zum Kauf einer
CHICO-Deckenbefestigung für Hängesessel. 
Sie haben sich für ein Qualitätsprodukt aus

 hochwertigem Eschenholz entschieden.

CONGRATULATIONS on your purchase of a 
CHICO  celling attachment for hammock chair. 
You have chosen a quality product made from 

high-quality  materials.

Hinweise/
 User information

Das Kunststofflager vor dem ersten Gebrauch
und weiters bei Bedarf mit Silikon- , Teflonspray

oder Hautcreme schmieren.

Lubricate the plastic bearing with silicone or
Teflon spray or skin cream before first use and

subsequently as needed.

Den Schaukelhaken regelmäßig kontrollieren.

Check the swing hook regularly.

Der Haken mit Karabiner ist auszutauschen, 
wenn das Kunststofflager im Karabiner

 verschlissen ist.

The hook with carabiner must be replaced if the
plastic bearing in the carabiner is worn out.

Deckenbefestigung



“Siesta 310” 

Inhalt/Content Daten/Data Montage/Assembly

1 Haken mit
 Karabiner

1 hook with
carabiner

2 Schraubanker 2 anchor bolt

Länge/lenght: .......................................................80 mm
Schlüsselweite/key width: ............................................13
Verankerungstiefe/anchoring depth: ........... mind. 60 mm
Bohrerdurchmesser/drill diameter:  ........................ 8 mm
Bohrlochabstand/drill hole spacing: ................. ... 100 mm
max. Zuglast/max. weightbearing capacity:  ...........150 kg

Schraubanker  - Technische Daten/
Anchor bolt screws/technical data:

Sicherheitshinweise/
 Safety Instructions

 Nutzung durch Kinder nur unter ständiger Aufsicht Erwachsener.
Keine Schaukel, kein Spielzeug, Turn- oder Klettergerät.
Nicht in das Produkt stellen oder knien. 
Nicht auf die Ränder der Hängematte klettern. 
Nicht auf unebenen Untergrund stellen Sturzgefahr. 
Vor jedem Gebrauch auf Verschleiß prüfen.

Use by children only under constant adult supervision. 
No swing, no toy, no gymnastic or climbing equipment.
Do not stand or kneel in the product. 
Do not climb on the edges of the hammock. 
Do not place on uneven ground, risk of falling. 
Check for wear before each use.

1

2

3 Haken vollständig einschrauben und
Kontermutter festziehen!

Screw the hook in completely and tighten
the lock nut!

1 Holzplatte mit
 integriertem
Holzkern

1 wooden panel
with integrated
wooden core

Achtung/Attention

Eventuelle Reklamationen sind nur unter 
Beifügung des Original-Hakens mit Karabiner 

und dieser Montageanleitung möglich!

Any claims are only possible with
the original hook with carabiner and these

 assembly instructions included!

Bohren Sie die beiden 8 mm Löcher.

Drill two 8 mm holes.

Holzplatte mit Schraubankern per
Hand festschrauben -
KEINE DÜBEL VERWENDEN! 

Screw the wooden board in place by
hand using screw anchors - 
DO NOT USE DOWELS!

Verwendbar in Beton.
Nicht für Hohlräume geeignet!
Befestigungspunkt muss statische Tragfähigkeit
aufweisen!

 Suitable for use in concrete.
Not suitable for cavities!
The fixing point must have sufficient load-bearing
capacity!
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